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Fontos
biztonsagi
utasitasok

Fejhallgato biztonsagos
hasznalata

Veszély

* A halldskdrosodds megelézése érdekében korldtozza

a headset nagy hangeré melletti haszndlatdt, és
vélasszon biztonsagos hangerdszintet. Minél nagyobb
a hangerd, anndl révidebb a hallds szempontjdbdl még
biztonsdgosnak szamitd idStartam.

Tartsa be a kovetkezd tanacsokat a headset
hasznalata soran.

Az eszkdzt indokolt ideig, ésszerli hangerén
haszndlja.

Ugyeljen arra, hogy a hangerét akkor se
ndvelje, amikor hozzdszokott egy adott
hangeréhdz.

Ne dllitsa a hanger&t olyan magasra, hogy
ne hallja a kérnyezé zajokat.

Fokozottan figyeljen, vagy egy idére
kapcsolja ki a késziléket, ha nagyobb
koriltekintést igénylé helyzetben van.

A fllhallgatdk és headsetek haszndlatdbdl
eredd tulzott hangnyomds halldskdrosoddst
okozhat.

Ha a headsetet vezetés kdzben haszndlja,
mindkét fulének eltakardsa nem ajanlott,
egyes terlleteken pedig torvénytelen.
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Sajdt biztonsdga érdekében kerllje a
zenehallgatdsbdl és telefonhivasokbdl
eredé figyelemelvondsokat amikor
forgalomban vagy egyéb potencidlisan
veszélyes kdrnyezetben tartdzkodik.

Altalanos informaciok

A sériilés és rendellenes m(ikodés elkeriilése
érdekében:

“ Vigyazat

Ne tegye ki a headsetet sugdrzé hének.

Ugyelien rd, hogy ne ejtse le a headsetet.

Ugyeljen réd, hogy a headsetet ne érje cseppend,
frocesend folyadék.

Ne meritse vizbe a headsetet.

Ne haszndljon olyan tisztftészereket, amelyek alkoholt,
ammoniat, benzint vagy suroldszert tartalmaznak.
Amennyiben a termék tisztitdsra szorul, hasznéljon puha
tisztitérongyot, ha szlikséges, nedvesitse meg minimalis
mennyiségl vizzel vagy felvizezett szappannal.

A beépitett akkumuldtor nem tehetd ki sugdrzé hének,
mint példdul napsugarzds, t(iz vagy hasonld.

Tudnivaldk a mlkodtetési és tarolasi
hémeérsékletrdl és paratartalomrol

Haszndlja és tarolja 15°C és 55°C kozotti
hémérsékleten (90%-os maximdlis relativ
paratartalom mellett).

Alacsony vagy magas hémérsékleten az
akkumuldtor élettartama csékkenhet.




2 A Bluetooth
fulhallgato

A Philips készonti Ont! Gratuldlunk a
vasarlashoz! A Philips dltal biztosftott tdmogatds
teljes kord igénybevételéhez regisztrdlja

termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

A Philips vezeték nélkdli, filre illeszkedd

headsettel a kévetkez&ket teheti:

*  kényelmesen, vezeték nélkil élvezheti a
kihangosithatd hivdsokat;

»  vezeték nélkul hallgathat zenét, és vezeték
nélkil vezérelheti a zenelejatszdt;

e vdlthat a hivdsok és a zenelejdtszds kozott;

A doboz tartalma

Philips Bluetooth fulhallgaté SHB5950

QO

Cserélhetd gumi fllbetét

USB toltékdbel

Gyors lizembe helyezési itmutatd

Mas készulékek

A Bluetooth funkcidt tdmogatd és a headsettel
kompatibilis mobiltelefonok, illetve készilékek
(pl. notebook, PDA, Bluetooth adapter, MP3
lejétszd, stb.)

A Bluetooth fulhallgato
headset attekintése

——®

® 1
A1 .
5 ®
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@ Mikrofon
(@) Belki, zene-/Hivasvezérls gomb
(3) Mikro USB aljzat t3ltéshez
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@ Hangerd- és zeneszdmvezérlés

(5) LED-jelzfény



3 Uzembe
helyezés

Toltse fel a headsetet

E Megjegyzés

* Miel6tt haszndlatba venné a headsetet, toltse az

és élettartam elérése érdekében.
Az esetleges kdrok elkeriilése érdekében a toltéshez
kizdrdlag az eredeti USB-toltékabelt haszndlja.

a késztiléket.

akkumuldtort 5 érdn keresztil az optimdlis teljesitmény

* Fejezze be a folyamatban Iévé telefonhivést a headset
toltése eldtt, mert a hdldzati csatlakoztatds kikapcsolja

Csatlakoztassa a mellékelt USB toltdkdbelt a
kovetkezkhodz:

»  afejhallgatokészlet USB-csatlakozdja és

e USB dramforras.

> A LED toltés kdzben fehér szinre Valt,
majd a fejhallgatd feltdltését kovetden

kikapcsol.

E Tanacs

¢ Atelies feltoltés dltaldban 3 drét vesz igénybe.

Parositsa ossze a headsetet a

mobiltelefonjaval.

Miel&tt elszr haszndlja a headsetet a

mobiltelefonnal, parosftsa dssze a két késziléket.

A sikeres &sszepdrositas sordn egy egyedi,

titkosftott kapcsolat alakul ki a fejhallgatékészlet
és a mobiltelefonja kozott. A fejhallgatokészlet

memdridja tdrolja az utolsé 8 készlléket. Ha
tobb mint 8 késziiléket prébal parositani, a

legkordbban csatlakoztatott eszkéz csatlakozdsat

feltlirja az uj.

1

Gyéz6djén meg rdla, hogy a
fejhallgatdkészlet teljesen fel van toltve, és
ki van kapcsolva.

Tartsa lenyomva a be- / kikapcsold

gombot, amig a kék és fehér LED el nem

kezd felvdltva villogni.

> A headset 2 percig parositasi
zemmddban marad.

Ellendrizze, hogy a mobiltelefonja be van-e
kapcsolva, és hogy a Bluetooth funkcid
aktivdlva van-e.

Pdrositsa 6ssze a headsetet a
mobiltelefonjdval. Részletes informdacidért
tekintse meg a mobiltelefon haszndlati

dtmutatdjat.

Aldbb ldthaté egy példa a fejhallgatokészlet és a
mobiltelefon parositdséra.

1
2

Aktivdlja a mobiltelefon Bluetooth
funkcidjat, vélassza ezt: Philips SHB5950.

Adja meg a fejhallgatokészlet jelszavat
,0000" (4 darab nulla), ha ezt kéri a
rendszer. A Bluetooth 3.0 vagy Ujabb
verziét alkalmazé mobiltelefonokndl nem
kell megadni jelszét.

(Plme o35 | (Porlmo 03| [Poilmo 1037

Settings Connectivity Settings Setings Connectivity
Devices Found
Add Philips SHB5950 Enter Password
sookk

Bluetooth
device 0000
Select Back Select Back Select Back




4 A headset
hasznalata

Csatlakoztassa a headsetet
Bluetooth készulékhez

Kapcsolja be a mobiltelefonjat/Bluetooth
készlékét.
A headset bekapcsoldsdhoz tartsa

lenyomva a be / kikapcsolé gombot.
— A kék LED villog.

> A headset automatikusan
Ujrakapcsoldédik ahhoz a
mobiltelefonhoz/Bluetooth késziilékhez,
amelyhez legutoljdra kapcsolédott. Ha
az utoljdra csatlakoztatott késziilék
nem érhetd el, a headset az utolsd
elétt csatlakoztatott késziilékhez probdl
meg Ujracsatlakozni.

E Tanacs

* Ha a mobiltelefont/Bluetooth készlléket vagy a

Bluetooth funkciét a headset bekapcsoldsa utdn
kapcsolja be, manudlisan Ujra csatlakoztatnia kell a
headsetet és a mobiltelefont/Bluetooth készlléket.

E Megjegyzés

* Haa headset 5 percen keresztil sikertelendl kisérelt

meg csatlakozni hatdsugaran belil egy Bluetooth-
eszkdzhdz, az eszkdz az akkumuldtor megdvdsa
érdekében automatikusan kikapcsol.
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A hivasok és a zene kezelése

Be/Ki
Feladat Gomb Uzemeltetés
A headset Zene-/Hivdsve- Tartsa
bekapcsoldsa.  zérlé gomb lenyomva 2
masodpercig.
A headset Zene-/Hivdsve-  Tartsa
kikapcsoldsa zérlé gomb lenyomva 4
madsodpercig.
> A fehér
LED
vildgft, és
elhalvanyul.
Zenevezérld
Feladat Gomb Uzemeltetés
Zene lejatszd-  Zene-/Hivdsve-  Nyomja le
sa/ szlinetelte-  zérlé gomb egyszen
tése.
Hangerd +/- Nyomja meg
bedllitasa. egyszer, vagy
nyomja meg
és tartsa
lenyomva a
gombot.
Ugrds elére. + Nyomja le
egyszer.
Ugrds - Nyomja meg
visszafelé. kétszer
Hivasvezérlés
Feladat Gomb Uzemeltetés
Hivds foga- Zene-/Hivdsve- Nyomja le
désa/vonal zérlé gomb egyszer.
bontdsa > 1 sipolds.




Bejové hivds  Zene-/Hivasve-  Tartsa lenyom-

elutasitdsa. zérl6 gomb

va 2 masod-
percig.
L 1 hosszu

sipold hang.

Viltds a hivék  Zene-/Hivasve- Nyomja le

kozott a hivds  zérlé gomb egyszer.
kézben. 5 1 sipolds.
Mikrofon né-  + Es - Nyomja le
mitdsa/némita- egyszer.
sénak felolddsa > 1 sipolds.

hivés kozben.

Egyéb headset-allapot jelzéfények

Headset allapota

Jelzéfény

A headset Bluetooth-
eszkdzhoz van csatlakoz-
tatva zenehallgatds kdzben,
vagy mikdzben a headset
készenléti Gzemmddban
van.

A kék LED 8
masodpercenként
felvillan.

A headset készen all a
pdrositdsra.

A LED felvéltva
kéken és fehéren

villog.
A headset be van kapcsol- A LED gyorsan
va, de nincs Bluetooth- villog.

eszkdzhoz csatlakoztatva.

Alacsony toltésszint.

A fehér LED 10
masodpercenként
3-szor felvillan,
amig le nem merdl.

Akkumulétor feltoltve.

A fehér LED nem
vildgit.
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5 Muiszaki adatok

e Akdr 7 drdnyi zene ideje vagy 7 dra
beszélgetési id6

*  Akdr 160 dra készenléti idé

o Ateljes toltés dtlagos ideje: 2 éra

«  Ujratolthets litium-polimer akkumuldtor
(120 mAh)

*  Bluetooth 3.0, Bluetooth mond tdmogatds
(Headset Profile - HSF Hands-Free Profile
- HFP), Bluetooth sztered tdmogatds
(Advanced Audio Distribution Profile
- A2DP; Audio Video Remote Control
Profile - AVRCP)

*  Hatdtdvolsdg: legfeljebb 15 méter

*  Digitdlis visszhang- és zajcsokkentés

*  Automatikus kikapcsolds

Megjegyzés

* A muszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkdl
valtozhatnak.
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6 Megjegyzés

Megfeleloségi nyilatkozat

A Gibson Innovations kijelenti, hogy ez a
termék megfelel az 1999/5/EK irdnyelv lényeges
eléirdsainak és kiegészitéseinek. A Megfelel8ségi
nyilatkozat a www.p4c.philips.com cimen
olvashatd.

A régi készulékek és
akkumulatorok kiselejtezése

&8

Ez a termék kivald minéségl anyagok és
alkatrészek felhaszndldsdval készilt, amelyek
Ujrahasznosithatdk és Ujra felhasznalhatdk.

)¢

Ha ez a szimbdlum szerepel a terméken, az azt
jelenti, hogy a termék megfelel a 2012/19/EU
eurdpai irdnyelv kdvetelményeinek.

)4

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a termék
akkumuldtorai megfelelnek a 2013/56/EU
eurdpai irdnyelv kdvetelményeinek, ezért ne
kezelje ezeket haztartdsi hulladékként.
Téjékozddjon az elektromos és elektronikus
termeékek és akkumuldtorok szelektiv
hulladékként t6rténd gylijtésének helyi
feltételeirdl. Kévesse a helyi szabdlyokat,

és ne dobja az elhaszndlt terméket és
akkumuldtort a hdztartdsi hulladékgydijtébe. Az
elhaszndlt termék és akkumuldtor megfeleld.

hulladékkezelése segftséget nyUjt a kdrnyezettel
és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezmények megelézésében.

Tavolitsa el az akkumulatort

E Megjegyzés

¢ Ellendrizze, hogy a fejhallgatokészlet le van-e
csatlakoztatva az USB-toltdkabelrdl, mielStt az
akkumulatort eltdvolitana.

Ha az On orszagaban nincs
gy(jté/djrahasznositd rendszer az elektronikus
termékek szdmadra, védheti a kérnyezetet, ha
gondoskodik a fejhallgatékészlet eldobésat
megelézéen az akkumuldtor eltavolitdsdrdl és
Ujrahasznositdsardl.

Az EMF-szabvanyoknak valo
megfelel6ség

Ez a készllék az elektromdgneses terekre

érvényes 8sszes vonatkozd szabvdnynak és
eléirdsnak megfelel.
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Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok
A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges
csomagoldanyagot. Igyekeztiink Ugy kialakitani

a csomagoldst, hogy kdnnyen szétvdlaszthatd
legyen a kovetkezd hdrom anyagra: karton
(doboz), polisztirol (védéelem) és polietilén
(zacskd, védd habfdlia).

A rendszerben taldlhaté anyagokat erre
specializdlédott véllalat képes Ujrafeldolgozni

és Ujrahasznositani. Kérjik, tartsa szem elétt a
csomagoldanyagok, kimerilt akkumuldtorok és
régi készllékek leselejtezésére vonatkozd helyi
eléirdsokat.

Védjegyek

Bluetooth

A Bluetooth szé mint jel6lés és a logdk a
Bluetooth SIG, Inc. tulajdondt képezik, a Gibson
Innovations engedéllyel haszndlja ezeket a
megjeldléseket.
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7/ Gyakran
ismetlodo
kerdesek

A Bluetooth headset nem kapcsol be.

Ha alacsony a toltottségi szint. Toltse fel a

headsetet.

Nem tudom mobiltelefonnal parositani a

Bluetooth headsetet.

A Bluetooth nincs engedélyezve. Engedélyezze

a Bluetooth-funkcidét a mobiltelefonon,

és a mobiltelefont kapcsolja be a headset

bekapcsoldsa el&tt.

A parositas nem mikodik.

Ellendrizze, hogy a fejhallgatdkészlet parositdsi

zemmddban van-e.

*  Kovesse a haszndlati Utmutatdban leirt
lépéseket (ldsd ,Parositsa Gssze a
headsetet a mobiltelefonjaval!, 5. oldal).

e Ellendrizze, hogy a LED jelzé6fények
felvdltva kéken és fehéren villognak-e,
miel&tt felengedi a hivds/zene gombot. Ha
csak a kék LED-et [dtja, ne tartsa nyomva
tovabb a gombot.

A mobiltelefon nem taldlja a headsetet.

*  Eléfordulhat, hogy a fejhallgatdkészlet egy
masik, kordbban mdr pdrositott eszkézhdz
csatlakozik. Kapcsolja ki a csatlakoztatott
késziiléket, vagy vigye a hatdtdvolsdgon
kivilre.

e Eléfordulhat, hogy a parositasokat torolték,
vagy a fejhallgatékészlet kordbban egy
masik készllékkel lett parositva. Parositsa
Ujbdl a headsetet a mobiltelefonnal a
haszndlati Utmutatdban (ldsd ,Parositsa
Ossze a headsetet a mobiltelefonjaval.,

5. oldal) lefrtak szerint.

A Bluetooth headset Bluetooth sztereo

mobiltelefonhoz van csatlakoztatva, de csak a

mobiltelefon hangszordjan hallhaté a zene.

Tekintse meg a mobiltelefon haszndlati

Utmutatdjat. Valassza ki a headseten keresztli

zenehallgatdshoz.

Gyenge az audiomindség, és kattogd zajt lehet
hallani.

A Bluetooth készilék hatdtévolsdgon kivil

van. Csokkentse a tavolsdgot a headset és a
Bluetooth késziilék kdz&tt, vagy tavolitsa el a
koztik 1évé akaddlyokat.

Ha telefonrdl hallgatom a zenét, gyenge

a hangmindség, illetve nem is mikodik a
hangatvitel.

Ellendrizze, hogy a mobiltelefonja a (mond)
HSP/HFP funkcidn kivil a A2DP (ldsd ,MUszaki
adatok’, 8. oldal) funkcidt is tdmogatja-e.

A zene hallhatd, de nem tudom vezérelni a
zenelejatszast a Bluetooth késziléken (pl.
lejatszas/szlineteltetés/eléreugras/hatraugras).
Ellen&rizze, hogy a Bluetooth audioforrds
tdmogatja-e az AVRCP (ldsd ,MUszaki adatok’,
8. oldal) funkcidt.

Tovabbi tamogatasért latogasson el ide: www.
philips.com/support.
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